Schriftsprachliche Texte in Gebardensprachtexte umsetzen

Technische Schritte

Zeitlicher Aufwand

Sprachliche
Gestaltung

Fassung: August 2016

Erasmus+

Maoglich mit PC, Mac,
iPad, Handy ...

Literarische Texte in
Form von Bilder-, Kin-
der- oder Jugendbii-
chern:

Gering bis mittel.
Beispiel: Hans-Peter
Richter ,Damals war es
Friedrich“ 158 Seiten im
Taschenbuchformat ca.
30 Stunden, inkl. Vorbe-
reitung.

Aufnahme

Auf ruhigen Hinter-
grund, gute Lichtver-
haltnisse und Kleidung
achten.

Ggf. auch fir unter-
schiedliche Rollen un-
terschiedliche Kleidung
verwenden oder mit
mehreren Personen
aufnehmen.

Literarische Texte
innerhalb des Pflicht-
kanons des Literatur-
unterrichts:

Hoch, da nicht nur der
Inhalt, sondern auch
sprachliche Merkmale
und Besonderheiten
umgesetzt werden soll-
ten.

Flr gebardensprachkompetente Schiler/innen
ohne zusatzlichen Foérderbedarf Lernen oder Geis-

tige Entwicklung:

Vollstandige Wiedergabe des Inhalts ohne den
Anspruch einer Ubersetzung méglich.

Miteeln U f Der Inhalt gibt
EU-

nion, H
i - Weder
Kommission haften fir die Nutzung der enthaltenen Informationen.

Schneiden

Ggf. mit entsprechendem

Programm schneiden
(MovieMaker, iMovie,
FCP ..)

Gedichte und andere
poetische Texte:
Hoch, da nicht nur der
Inhalt, sondern auch
sprachliche Merkmale

und Besonderheiten um-

gesetzt werden sollten.
Beispiel: ,,Der Zauber-
lehrling®, ca. 20-25
Schulstunden.

Speichern

Sachtexte:
Mittel, abhangig
von der Vertraut-
heit mit dem
Thema und der
Kenntnis der
Fachgebarden.
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Bereitstellen

Je nach Einsatz im
Unterricht auf PC,
Mac, iPad oder
Smartboard ablegen.

Fir gebardensprachkompetente Schiler/innen mit zusatzlichem Foér-

derbedarf Lernen oder Geistige Entwicklung:

Wiedergabe des wesentlichen Inhalts, so dass die wichtigsten Aspekte
enthalten sind. Dabei sollte die GS einen hohen Anteil an Constructed

Action enthalten.




